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Tematicky zasadni jsou v publi-
kaci kapitoly ,,Alois Kares jako vy-
st¢hovalecky agent® a ,,Alois Kares
jako mecenas a podporovatel®. Au-
tofi v nich informuji o Karesovych
spolupracovnicich, korespondenci
s klienty, o jeho zprostfedkovatelské,
zasilatelské a sménarenské ¢innosti,
o stfetech s konkurenci i podpore,
kterou nabizel rodnému méstu Vam-
berk, prazskym muzeim i Narodni-
mu divadlu, krajantim, osobnostem
vefejného zivota a riiznym spolkim
a institucim, jichz byl ¢lenem. Diky
odborné praci Karese a Hostinské-
ho se na svétlo dostaly dokumenty
svédcici o neobycejné stédrosti a vel-
korysosti. Svédci nejen o jeho schop-
nostech a angazovanosti, ale i tcty-
hodném postaveni ve spolecenskych
kruzich a vaznosti, které se tésil. O to
smutn¢jsi jsou pasaze o pomluvach
a kfivych obvinénich. Autofi navic
popsali prepravni podminky a zpra-
covali seznam vystéhovalcti, Kareso-
vych klientt, jak z Vamberka a okoli
z let 1852-57, tak &asteéné z Cech
a Moravy z let 1856-85.

Martin Kare§ a Jifi Hostinsky
sepsali dctyhodné dilo, kterym
zaradili Aloise Karese mezi vidci
osobnosti umoznujici masové vyste-
hovalectvi z ¢eskych zemi do Ame-
riky od poloviny 19. stoleti. Bez n¢j
by se tyto procesy odvijely jinak.
Kniha zachycuje podrobné nejen
Karestiv osobni i profesni zivot
a roli klicového jedince a aktivis-
ty, ktery byl pro desitky tisic lidi
mostem mezi kontinenty, ale ma-
puje také déjiny vystéhovalectvi
a moreplavectvi viibec. Diky ni tak
A. Kares vstoupil do déjin 2. polovi-
ny 19. stoleti nejen jako predstavitel
uspésné obchodni a vystéhovalecké
spolecnosti, ale také jako clovék,
ktery byl pro vysté¢hovalce zarukou,
ze dojdou do cile.

Jde o knihu védecky fundova-
nou, detailné historicky zpracova-
nou, opirajici se o primarni prameny
a nabizejici jejich ctivou syntézu,
a umélecky krasnou. Vérim, ze se
dostane do rukou mnoha c¢tenara
a zaujme odpovidajici misto v ces-
kych déjinach i Naprstkové muzeu.

Eva Eckert (Anglo-American University, Praha)

Marek Jakoubek - Vladimir Penéev. Cesi a Slovéci
v Bulharsku. Prispévky ke studiu ¢eské, slovenské
a ¢eskoslovenské krajanské pritomnosti v bulharskych
zemich. Brno: Centrum pro studium demokracie
a kultury, 2022. 215 s. ISBN 978-80-7325-548-0

Ceska bulharistika patti mezi tra-
di¢ni a bohaté rozvinuté védecké

oblasti pfinejmensim v evropském
kontextu. Zajem ceskych badatelt
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pouta predevsim obdobi od posled-
ni tfetiny 19. stoleti, kdy se po osvo-
bozeni Bulharska z osmanského
podruci naplno rozvinuly ¢esko-bul-
harské vztahy, stovky Cechii odesly
do Bulharska pracovat, podilely se
na ustaveni nékterych zasadnich
statnich, kulturnich i védeckych in-
stituci (bratfi Jireckové, Jan Mrkvi¢-
ka, Vladimir Sis a jini), a polozily tak
zaklad velmi plodné a obohacujici
spoluprace, ktera s nékolika vykyvy
trva nastésti dodnes. I v ramci slo-
vanské vzajemnosti patii ¢esko-bul-
harské vztahy mezi nadstandardni.

Cesky etnolog, balkanista
a bulharista Marek Jakoubek
ve spolupraci s bulharskym
bohemistou, etnologem a slavistou
Vladimirem Pencevem pfripravili
publikaci mapujici vybrané oblasti
¢esko(slovensko)-bulharskych vzta-
ht.

Po ramcovém tvodu, v némz Ma-
rek Jakoubek hodnoti obdobi roz-
padu Ceskoslovenska a problémy,
které tim ¢eskym a slovenskym kraja-
ntm v Bulharsku vznikly, nasleduje
kapitola Vladimira Penceva O invazi
Cechii do osvobozeného Bulharska, v niz
tridi ceské migracni proudy podle
puvodu vcetné trvale usidlenych
imigrantd v obci Vojvodovo. V dalsi
kapitole Jakoubek detailnéji pribli-
#uje nalezeny rukopis ,,P¥inos Cechii
Bulharsku“ vytvoreny v roce 1968
a ulozeny v archivu Ceskosloven-
ského klubu T. G. Masaryka v So-
fii. AC se autora zatim nepodafilo
identifikovat, vytvofil dikladny
a dilezity text osvétlujici pfedevsim

388

Ceské pasobeni v Bulharsku z let
pred 1. svétovou valkou s presahy
do doby mezivaleéné. Ze se jedna
o neocenitelny zdroj informaci asi
neni tieba dodavat. Treti oddil je
zasvécen imigraci Slovakt do se-
verozapadniho Bulharska v letech
1884-1907. Pencev zde na konkrét-
nich datech ukazuje sméry a silu no-
vousedlickych proudd, které ozna-
cujeme, jelikoz $lo o Slovéky jiznich
Uher (dnes$ni Vojvodina, jihovy-
chodni Madarsko a ¢ast rumunské-
ho Banatu), jako druhotnou ¢i na-
slednou migraci. Slovenska diaspora
byla vyrazné redukovana, podobné
jako ceska, po 2. svétové valce, kdy
se na vyzvu ceskoslovenské vlady
vétSina Slovaka prestéhovala ,zpét”
do Ceskoslovenska (byt do obci v ji-
nych krajich, nez ze kterych jejich
predci vysli). Ve ctvrté kapitole pre-
zentuje Jakoubek v prepisu {pra-
vu Ceskoslovenského ndrodniho domu
7. G. Masaryka v Sofii — Bulharsko
z roku 1932. Po tivodnim komentari
a edi¢nich poznamkach nasleduje
vlastni text zpravy, ktery opé€t prinasi
mnozstvi zajimavych a ddlezitych
detailt ze zivota bulharskych Cechii
a Slovakt v mezivalecné dob¢. Pata
cast publikace se zabyva ceskymi
mistnimi nazvy v bulharském
prostiedi. Jedna se vesmés o nazvy
obci, které byly prejmenovany.
Vétsinou turecké nazvy byly
nahrazeny pfijmenimi vyznamnych
ceskych osobnosti, které v Bulharsku
ptisobily. Na pobiezi Cerného mote
tak nalezneme obec Skorpilovci
(IITxopmumoBIM), pojmenovanou



Literatura / Reviews

podle bratrii Skorpilti, zakladatelt
bulharské archeologie a muzeologie,
déle osadu Jireckovo (Miupeukoso)
v pohoii Strandza, jez dostala nové
jméno na pocest Konstantina Jirec-
ka, balkanisty, historika a byzanto-
loga. V bulharskych méstech dale
nalezneme velké mnozstvi ulic po-
jmenovanych po Cesich ptisobicich
v Bulharsku. Asi nejexotictéjSim
ptikladem tcty k témto Cechtim
pfedstavuje pojmenovani jednoho
z myst na Smithové ostrové (Jizni
Shetlandy v Jiznim oceanu) podle
K. Jire¢ka a Skorpiliv ledovec ptimo
v Antarktidé (pobrezi Loubet). Pen-
cev zde také zminuje pamétni des-
ky a sousosi vénované bulharskym
Cechtim. Posledni ¢ast publikace
tvori dalsi edice dokumentu, ten-
tokrét jde o text Jaroslava Stercla,
tehdej$iho predsedy Ceskosloven-
ského narodniho domu T. G. Masa-
ryka v Sofii, Cechoslovdci v Bulharsku

z roku 1950. Marek Jakoubek ¢lanek
uvadi objasnénim promén ceského
badatelského zajmu o bulharska
témata a misto, které v ném Stercltiv
rukopis ma.

Publikaci pak uzaviraji medailon-
ky obou autorti a anglické summary.
Literatura a prameny jsou uvedeny
u kazdé kapitoly samostatné.

Knihu Cesi a Slovaci v Bulhar-
sku lze pravem povazovat za dal-
§i dilezity zdroj informaci (zde
i pramennych) pro pochopeni
cesko(slovensko)-bulharskych vzta-
hti v minulosti i soucasnosti. Nebot
pravé v déjinach a kulture moder-
niho Bulharska zanechali zejména
Cesi velmi vyrazny otisk, a to téméf
vyhradné v pozitivnim smyslu.
I v ramci studia ¢eskych déjin a men-
tality hraje ceské exposé v osvoboze-
neckém Bulharsku a dobach nasle-
dujicich vyjimecnou a bohuzel stale
jesté nedocenénou roli.

Jaroslav Otéendsek (EU AV CR, v. v. i., Praha )

Jana Polakova. Dva Zivoty, dvé kultury, dvé zemé.
Rekové na éeském tizemi od 2. poloviny 20. stoleti
do soucasnosti. Brno: Nada¢ni fond Hellenika, 2020. 313 s.
ISBN 978-80-210-9665-3

Brnénska etnolozka Jana Polako-
va ve spolupraci s nadacnim fondem
Hellenika fecké minority v CR, Mo-
ravskym zemskym muzeem a Masary-
kovou univerzitou v Brné pripravila
vecelku objemnou, krasné vypravenou
a predevsim velmi pfinosnou publika-

ci vénujici se éeskym Rektim a ,,lidem
kolem nich“. Kniha je pojata ponékud
netradi¢né, nejde o klasickou odbor-
nou monografii, ale o kombinaci od-
borného textu a interview se zastup-
ci fecké minority v CR doplnénou
o osobni fotografie respondentt.
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